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EN USER MANUAL

INSTALATION
1.	 Plug in the input (transmitting) device to the HDMI port labeled as the Input port,  

e.g. console, PC, Blu-ray player, etc.
2.	 Connect the output devices to the HDMI ports labeled as output, e.g. TV, monitor, 

projector, etc.
3.	 Attach the power supply to the switch via provided USB-C cable. USB-A connector must be 

connected to a free USB-A port of a wall charger / PC / gaming console.
4.	 Turn on the transmitting device that you currently want to use and then switch on the 

receiving device(s).

INTER-DEVICE AUTO-SWITCHING FEATURE
1.	 Make sure to connect all output devices to the switch.
2.	 When one of the input devices is activated, the switch will automatically select this device. 

If more than one device will be powered at the same time, they will be selected according 
to the following scheme: Input 1> Input 2> Input 3.

3.	 When the power is turned off on the currently used device, the switch will automatically 
switch to the next powered device if available.

4.	 If connected input devices go into standby mode, this may interfere with the inter-device 
auto-switching feature. To ensure it works properly, make sure to turn off devices, which are 
not being used at a given time.

PRODUCT DESCRIPTION
1.	 Input ports
2.	 Output port
3.	 Port selection button
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CONNECTION SCHEME
1.	 Input - up to 3 m 
2.	 Output - up to 3 m 

WARRANTY
•	 2 years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION
•	 Use as intended, improper usage may break the device.
•	 Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.
•	 Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in 

other way.
•	 Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or 

dusty surroundings.

GENERAL
•	 The safe product, conforming to the EU requirements.
•	 The safe product, conforming to the UKCA requirements. 
•	 The product is made in accordance with RoHS European standard.
•	 The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not 

home waste. Appropriate
•	 Waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and 

environment and result from dangerous materials used in the device, as well as improper 
storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and 
components of which the device was made. In order to get detailed information about 
recycling this product please contact your retailer or a local authority.

•	 Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type SWV-HDMI-0003 is in 
compliance with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available via the product tab at www.impakt.com.pl.
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FR MANUEL DE L'UTILISATEUR

INSTALLATION
1.	 Connectez l'appareil d'entrée (de transmission) au port HDMI marqué comme port d'entrée 

(Input), par exemple une console, un PC, un lecteur Blu-Ray, etc.
2.	 Connectez les appareils de sortie aux ports HDMI marqués comme ports de sortie (Output), 

par exemple TV, moniteur, projecteur, etc.
3.	 Connectez l'alimentation électrique au commutateur à l'aide d'un câble USB-C. Connectez 

l'extrémité USB-A à un port USB-A libre sur le chargeur secteur/l'ordinateur/la console.
4.	 Démarrez l'appareil émetteur et activez les appareils récepteurs.

FONCTION DE COMMUTATION AUTOMATIQUE ENTRE APPAREILS
1.	 Veillez à connecter tous les appareils de sortie au commutateur.
2.	 Lorsqu'un des appareils d'entrée est activé, le commutateur sélectionne automatiquement 

cet appareil. Si plusieurs appareils sont alimentés en même temps, ils seront sélectionnés 
selon l'ordre suivant : Entrée 1 > Entrée 2 > Entrée 3.

3.	 Lorsque l'appareil actuellement utilisé est mis hors tension, le commutateur bascule 
automatiquement vers l'appareil sous tension suivant, s'il est disponible.

4.	 Si les appareils d'entrée connectés passent en mode veille, cela peut perturber le 
fonctionnement de la fonction de commutation automatique entre appareils. Pour garantir 
son bon fonctionnement, veillez à éteindre les appareils qui ne sont pas utilisés à un 
moment donné.

DESCRIPTION DU PRODUIT
1.	 Ports d'entrée
2.	 Port de sortie
3.	 Bouton de sélection du port
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SCHÉMA DE CONNEXION
1.	 Entrée jusqu'à 3 m 
2.	 Sortie jusqu'à 3 m 

GARANTIE
•	 Garantie constructeur de 2 ans

SÉCURITÉ 
•	 Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.
•	 Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le 

produit.
•	 Faire tomber ou heurter l'appareil peut l'endommager, le rayer ou entraîner un 

dysfonctionnement de celui-ci.
•	 N'utilisez pas l'appareil à des températures basses et élevées, dans un champ magnétique 

puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.

GÉNÉRALITÉS
•	 Produit sûr, conforme aux exigences de l'UE.
•	 Produit fabriqué conformément à la norme européenne RoHS.
•	 Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas être traité 

comme déchet ménager. L'élimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter 
les risques pour la santé humaine et l'environnement, résultant de la présence éventuelle de 
substances, mélanges et composants dangereux dans l'équipement, ainsi que d'un stockage et 
d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également de 
récupérer les matériaux et composants à partir desquels l'appareil a été fabriqué. Pour plus de 
détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur où vous l'avez acheté ou 
votre autorité locale.

•	 Par la présente, IMPAKT SA déclare que l'appareil SWV-HDMI-0003 est conforme aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/EU, 2011/65/EU et 
2015/863/EU. La déclaration de conformité CE complète est disponible sur www.impakt.com.pl 
dans l'onglet du produit.
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ES MANUAL DEL USUARIO

INSTALACIÓN
1.	 Conecte el dispositivo de entrada (transmisión) al puerto HDMI marcado como puerto de 

entrada (Input), por ejemplo, consola, PC, reproductor de Blu-Ray, etc.
2.	 Conecte los dispositivos de salida a los puertos HDMI marcados como puertos de salida 

(Output), por ejemplo, TV, monitor, proyector, etc.
3.	 Conecte la fuente de alimentación al conmutador mediante un cable USB-C. Conecte el 

extremo USB-A a un puerto USB-A libre del cargador de red/ordenador/consola.
4.	 Enciende el dispositivo transmisor y activa los dispositivos receptores.

FUNCIÓN DE CAMBIO AUTOMÁTICO ENTRE DISPOSITIVOS
1.	 Asegúrese de conectar todos los dispositivos de salida al conmutador.
2.	 Cuando se active uno de los dispositivos de entrada, el conmutador seleccionará 

automáticamente dicho dispositivo. Si se alimenta a más de un dispositivo al mismo 
tiempo, se seleccionarán según el siguiente orden: Entrada 1 > Entrada 2 > Entrada 3.

3.	 Cuando se apague el dispositivo que se está utilizando, el conmutador cambiará 
automáticamente al siguiente dispositivo encendido, si hay alguno disponible.

4.	 Si los dispositivos de entrada conectados pasan al modo de espera, esto puede interferir 
con la función de conmutación automática entre dispositivos. Para garantizar que funcione 
correctamente, asegúrese de apagar los dispositivos que no se estén utilizando en un 
momento dado.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
1.	 Puertos de entrada
2.	 Puerto de salida
3.	 Botón de selección de puerto
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ESQUEMA DE CONEXIÓN
1.	 Entrada hasta 3 m 
2.	 Salida hasta 3 m 

GARANTÍA
•	 2 años de garantía del fabricante

SEGURIDAD
•	 Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar daños al dispositivo.
•	 Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantía y pueden provocar un 

daño del producto.
•	 Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar daños del mismo, arañazos o causar una 

avería de otra forma.
•	 No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético 

intenso o en un entorno húmedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES
•	 Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE
•	 Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS
•	 El símbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede 

tratar como basura doméstica. La eliminación adecuada de los residuos de aparatos evita 
los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de 
sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, así como del almacenamiento 
y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar 
los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para más detalles sobre 
el reciclaje del presente dispositivo, póngase en contacto con el distribuidor o con las 
autoridades locales competentes.

•	 Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo SWV-HDMI-0003 con los requisitos 
esenciales y otras disposiciones aplicables de las directivas 2014/30/EU, 2011/65/EU i 
2015/863/EU. El texto completo de la declaración de conformidad CE está disponible en la 
dirección: www.impakt.com.pl, en la pestaña del producto.
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PT MANUAL DO UTILIZADOR

INSTALAÇÃO
1.	 Ligar o dispositivo de entrada (transmissão) à porta HDMI marcada como porta de entrada 

(Input), por exemplo, consola, PC, leitor de Blu-Ray, etc.
2.	 Ligue os dispositivos de saída às portas HDMI marcadas como portas de saída (Output), por 

exemplo, TV, monitor, projetor, etc.
3.	 Ligue a fonte de alimentação ao comutador utilizando um cabo USB-C. Ligue a 

extremidade USB-A a uma porta USB-A livre no carregador de rede/computador/consola.
4.	 Inicie o dispositivo de transmissão e active os dispositivos de receção.

FUNCIONALIDADE DE MUDANÇA AUTOMÁTICA ENTRE DISPOSITIVOS
1.	 Certifique-se de que liga todos os dispositivos de saída ao comutador.
2.	 Quando um dos dispositivos de entrada for ativado, o comutador selecionará 

automaticamente esse dispositivo. Se mais do que um dispositivo for ligado ao mesmo 
tempo, estes serão selecionados de acordo com o seguinte esquema: Entrada 1 > Entrada 
2 > Entrada 3.

3.	 Quando a alimentação for desligada no dispositivo atualmente em uso, o comutador 
mudará automaticamente para o próximo dispositivo ligado, se disponível.

4.	 Se os dispositivos de entrada ligados entrarem no modo de espera, isso poderá interferir 
com a funcionalidade de comutação automática entre dispositivos. Para garantir que 
funcione corretamente, certifique-se de desligar os dispositivos que não estejam a ser 
utilizados num determinado momento.

DESCRIÇÃO DO PRODUTO
1.	 Portas de entrada
2.	 Porta de saída
3.	 Botão de seleção de porta
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ESQUEMA DE LIGAÇÃO
1.	 Entrada até 3 m 
2.	 Saída até 3 m 

GARANTIA
•	 2 anos de garantia do produtor

SEGURANÇA 
•	 Utilizar conforme sua destinação, utilização inadequada pode danificar o dispositivo.
•	 Reparos ou desmontagens não autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto. 
•	 Quedas ou golpes no dispositivo podem danificá-lo, arranhá-lo ou, de outra forma, resultar 

em mau funcionamento.
•	 Não utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte 

campo magnético ou em ambiente húmido ou empoeirado.

GERAL
•	 Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.
•	 Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.
•	 A utilização do símbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto não 

pode ser tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado 
permite evitar riscos para a saúde humana e para o meio ambiente resultantes da possível 
presença de substâncias, misturas ou peças perigosas, bem como o armazenamento e 
processamento impróprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar 
os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informações 
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a 
retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

•	 Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo SWV-HDMI-0003 está em 
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições da diretiva 2014/30/EU, 
2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaração de conformidade CE completa encontra-se na 
página www.impakt.com.pl no separador do produto.
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DE BENUTZERHANDBUCH 

INSTALLATION
1.	 Schließen Sie das Eingangsgerät (Übertragungsgerät) an den HDMI-Anschluss an, der als 

Eingangsanschluss (Input) gekennzeichnet ist, z. B. Konsole, PC, Blu-Ray-Player usw.
2.	 Verbinden Sie die Ausgangsgeräte mit den HDMI-Anschlüssen, die als Ausgangsanschlüsse 

(Output) gekennzeichnet sind, z. B. TV, Monitor, Projektor usw.
3.	 Schließen Sie das Netzteil mit einem USB-C-Kabel an den Switch an. Verbinden Sie das USB-

A-Ende mit einem freien USB-A-Anschluss am Netzladegerät/Computer/Konsole.
4.	 Starten Sie das sendende Gerät und aktivieren Sie die empfangenden Geräte.

FUNKTION ZUR AUTOMATISCHEN UMSTELLUNG ZWISCHEN
1.	 Stellen Sie sicher, dass alle Ausgabegeräte an den Switch angeschlossen sind.
2.	 Wenn eines der Eingabegeräte aktiviert wird, wählt der Switch dieses Gerät automatisch 

aus. Wenn mehrere Geräte gleichzeitig mit Strom versorgt werden, erfolgt die Auswahl 
nach folgendem Schema: Eingang 1 > Eingang 2 > Eingang 3.

3.	 Wenn das derzeit verwendete Gerät ausgeschaltet wird, wechselt der Switch automatisch 
zum nächsten eingeschalteten Gerät, sofern verfügbar.

4.	 Wenn angeschlossene Eingabegeräte in den Standby-Modus wechseln, kann dies 
die automatische Umschaltfunktion zwischen Geräten beeinträchtigen. Um einen 
ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten, schalten Sie Geräte aus, die gerade nicht 
verwendet werden.

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS
1.	 Eingangsanschlüsse
2.	 Ausgangsanschluss
3.	 Taste zur Anschlussauswahl
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ANSCHLUSSPLAN
1.	 Eingang bis zu 3 m 
2.	 Ausgang bis zu 3 m 

GARANTIE
•	 2 Jahre begrenzte Hersteller

SICHERHEITSINFORMATION
•	 Bestimmungsgemäß verwenden, unsachgemäßer Gebrauch kann zu Schäden am Gerät führen.
•	 Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen führen zum Erlöschen der Garantie und können 

das Produkt beschädigen.
•	 Wenn Sie das Gerät fallen lassen oder anstoßen, kann es beschädigt werden, Kratzer 

bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken 

Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE
•	 Diese Produkt ist auf Übereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
•	 Diese Produkt wird in Übereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.
•	 Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem 

unsortierten Hausmüll entsorgt werden darf. Die ordnungsgemäße Behandlung von Elektro- 
und Elektronik-Altgaräten trägt dazu bei, dass die für Mensch und Umwelt gefährliche 
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemäße Lagerung und Weiterverarbeitung 
der Altgeräte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beiträgt dazu, das die 
Materialien und Komponenten, aus denen das Gerät hergestellt wurde, recycelt werden 
können. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogeräte verhindert, dass darin 
enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefährden.

•	 IMPAKT S.A. erklärt hiermit, dass das Gerät  SWV-HDMI-0003 den grundlegenden 
Anforderungen und  anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien  2014/30/EU, 
2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die vollständige CE-Konformitätserklärung finden Sie 
unter www.impakt.com.pl in  der Registerkarte Produkte.
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SE ANVÄNDARMANUAL

INSTALLATION
1.	 Anslut den ingående (sändande) enheten till HDMI-porten som är märkt som en 

ingångsport (Input), t.ex. konsol, PC, Blu-Ray-spelare etc.
2.	 Anslut utgångsenheterna till de HDMI-portar som är märkta som utgångsportar (Output), 

t.ex. TV, monitor, projektor etc.
3.	 Anslut strömförsörjningen till switcharna med en USB-C-kabel. Anslut USB-A-änden till en 

ledig USB-A-port på nätladdaren/datorn/konsolen.
4.	 Starta den sändande enheten och aktivera de mottagande enheterna.

FUNKTION FÖR AUTOMATISK VÄXLING MELLAN ENHETER
1.	 Se till att ansluta alla utgångsenheter till switch.
2.	 När en av ingångsenheterna aktiveras väljer switchen automatiskt denna enhet. Om fler 

än en enhet strömförsörjs samtidigt väljs de enligt följande ordning: Ingång 1 > Ingång 2 
> Ingång 3.

3.	 När strömmen stängs av på den enhet som för närvarande används växlar switcharna 
automatiskt till nästa strömförsörjda enhet, om sådan finns tillgänglig.

4.	 Om anslutna ingångsenheter går in i standby-läge kan detta störa funktionen för 
automatisk växling mellan enheter. För att säkerställa att den fungerar korrekt, se till att 
stänga av enheter som inte används vid ett givet tillfälle.

PRODUKTBESKRIVNING
1.	 Ingångar
2.	 Utgång
3.	 Knapp för val av port
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ANSLUTNINGSSCHEMA
1.	 Ingång upp till 3 m 
2.	 Utgång upp till 3 m 

GARANTI
•	 2 års tillverkargaranti

SÄKERHET
•	 Använd endast för avsett ändamål, felaktig användning kan skada enheten.
•	 Obehörig reparation eller demontering upphäver garantin och kan skada produkten.
•	 Att tappa eller slå enheten kan skada, repa den eller på annat sätt få den att inte fungera 

korrekt.
•	 Använd inte enheten vid låga och höga temperaturer, starkt magnetfält och i en fuktig eller 

dammig miljö.

ALLMÄNNA ANVISNINGAR
•	 Säker produkt som uppfyller EU: s krav.
•	 Produkten är tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.
•	 WEEE-symbolen (överkorsad papperskorg) innebär att denna produkt inte får behandlas 

som hushållsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gör det möjligt att undvika 
risker för människors hälsa och miljön, orsakad av eventuell förekomst av farliga ämnen, 
blandningar och komponenter i utrustningen, samt olämplig lagring och bearbetning 
av sådan utrustning. Korrekt avfallshantering möjliggör även återvinning av material och 
komponenter inuti enheten. För detaljerad information om återvinning av denna produkt, 
kontakta återförsäljaren eller din lokala myndighet.

•	 Härmed förklarar IMPAKT S.A. att SWV-HDMI-0003-enheten uppfyller de väsentliga kraven 
och andra relevanta bestämmelser i direktiven 2014/30/EU, 2011/65/EU och 2015/863/
EU. Den fullständiga CE-försäkran om överensstämmelse finns på www.impakt.com.pl på 
produktfliken.
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IT MANUALE D'USO

INSTALLAZIONE
1.	 Collegare il dispositivo di ingresso (trasmissione) alla porta HDMI contrassegnata come 

porta di ingresso (Input), ad esempio console, PC, lettore Blu-Ray ecc.
2.	 Collegare i dispositivi di uscita alle porte HDMI contrassegnate come porte di uscita 

(Output), ad esempio TV, monitor, proiettore ecc.
3.	 Collegare l'alimentazione allo switch con un cavo USB-C. Collegare l'estremità USB-A a una 

porta USB-A libera del caricatore di rete/computer/console.
4.	 Avviare il dispositivo di trasmissione e attivare i dispositivi di ricezione.

FUNZIONE DI COMMUTAZIONE AUTOMATICA TRA DISPOSITIVI
1.	 Assicurarsi di collegare tutti i dispositivi di uscita allo switch.
2.	 Quando uno dei dispositivi di ingresso viene attivato, lo switch selezionerà 

automaticamente tale dispositivo. Se più dispositivi vengono alimentati 
contemporaneamente, questi verranno selezionati secondo il seguente schema: Ingresso 1 
> Ingresso 2 > Ingresso 3.

3.	 Quando l'alimentazione viene disattivata sul dispositivo attualmente in uso, lo switch 
passerà automaticamente al dispositivo alimentato successivo, se disponibile.

4.	 Se i dispositivi di ingresso collegati entrano in modalità standby, ciò potrebbe interferire 
con la funzione di commutazione automatica tra dispositivi. Per garantire il corretto 
funzionamento, assicurarsi di spegnere i dispositivi che non vengono utilizzati in un dato 
momento.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1.	 Porte di ingresso
2.	 Porta di uscita
3.	 Pulsante di selezione della porta
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SCHEMA DI COLLEGAMENTO
1.	 Ingresso fino a 3 m 
2.	 Uscita fino a 3 m 

GARANZIA
•	 2 anni di garanzia del produttore

SICUREZZA
•	 Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, l'uso improprio può danneggiare il 

dispositivo.
•	 Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il 

prodotto.
•	 La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o 

malfunzionamenti.
•	 Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e 

in un ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI
•	 Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.
•	 Il prodotto è fabbricato in conformità con la norma europea RoHS.
•	 L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non 

può essere trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature 
di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e l'ambiente, derivanti dalla possibile 
presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da 
stoccaggio e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente 
inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui è stato prodotto il dispositivo. Per 
informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il 
quale è stato acquistato o l'autorità locale.

•	 Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo SWV-HDMI-0003 è conforme ai 
requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/30/EU, 2011/65/EU e 
2015/863/EU. La dichiarazione di conformità CE completa è disponibile su www.impakt.com.
pl nella scheda del prodotto.
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PL INSTRUKCJA OBSŁUGI

INSTALACJA
1.	 Podłącz urządzenie wejściowe (nadawcze) do portu HDMI oznaczonego jako port 

wejściowy (Input) np. konsola, PC, odtwarzacz Blu-Ray itp.
2.	 Podłącz urządzenia wyjściowe do portów HDMI oznaczonych jako porty wyjściowe 

(Output) np. telewizor, monitor, projektor itp.
3.	 Podłącz zasilanie do przełącznika za pomocą kabla USB-C. Końcówkę USB-A należy 

podłączyć do wolnego portu USB-A w ładowarce sieciowej/komputerze/konsoli.
4.	 Uruchomić urządzenie nadawcze i uruchomić urządzenia odbiorcze.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO PRZEŁĄCZANIA POMIĘDZY URZĄDZENIAMI
1.	 Należy podłączyć wszystkie urządzenia wyjściowe do przełącznika.
2.	 Gdy któreś z urządzeń wejściowych zostanie uruchomione przełącznik automatycznie 

wybierze to urządzenie. Jeżeli więcej niż jedno urządzenie będzie zasilone w tym samym 
momencie, zostaną wybrane zgodnie z następującym schematem: Input 1 > Input2 > 
Input 3.

3.	 W momencie wyłączenia zasilania na aktualnie używanym urządzeniu, przełącznik 
automatycznie przełączy na kolejne zasilone urządzenie jeżeli takie będą dostępne.

4.	 Jeżeli podłączone urządzenia wejściowe przechodzą w tryb czuwania może to zakłócać 
pracę funkcji automatycznego przełączania. W celu zapewnienia prawidłowej pracy tej 
funkcji należy wyłączać całkowicie nieużywane urządzenia.

OPIS PRODUKTU
1.	 Port wejściowy
2.	 Porty wyjściowe
3.	 Przycisk do wyboru aktualnego portu



16

SCHEMAT POŁĄCZEŃ
1.	 Wejście do 3 m 
2.	 Wyjście do 3 m 

GWARANCJA
•	 2 lata gwarancji producenta

BEZPIECZEŃSTWO 
•	 Używać zgodnie z przeznaczeniem, niewłaściwe użytkowanie może doprowadzić do 

uszkodzenia urządzenia.
•	 Nieautoryzowane naprawy lub demontaż unieważniają gwarancję i mogą spowodować 

uszkodzenie produktu.
•	 Upuszczenie lub uderzenie urządzenia może doprowadzić do jego uszkodzenia, zarysowania 

lub spowodowania usterki w inny sposób.
•	 Nie należy używać urządzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu 

magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

OGÓLNE
•	 Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
•	 Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.
•	 Użycie symbolu WEEE (przekreślony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie może być 

traktowany jako odpad domowy. Prawidłowa utylizacja zużytego sprzętu pozwala uniknąć 
zagrożeń dla zdrowia ludzi i środowiska naturalnego, wynikających z możliwej obecności w 
sprzęcie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych, a także niewłaściwego  
składowania i przetwarzania takiego sprzętu. Zbiórka selektywna pozwala także na odzyskiwanie 
materiałów i komponentów, z których wyprodukowane było urządzenie. W celu uzyskania 
szczegółowych informacji dotyczących recyklingu niniejszego produktu należy skontaktować się 
z punktem sprzedaży detalicznej, w którym dokonano zakupu, lub organem władzy lokalnej.

•	 Niniejszym IMPAKT S.A. oświadcza, że urządzenie SWV-HDMI-0003 jest zgodne z zasadniczymi 
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE, 2011/65/
UE i 2015/863/UE. Pełna deklaracja zgodności CE znajduje się na stronie www.impakt.com.pl w 
zakładce produktu.
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CZ UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

INSTALACE
1.	 Připojte vstupní (vysílací) zařízení k portu HDMI označenému jako vstupní port (Input), např. 

konzoli, počítač, přehrávač Blu-Ray atd.
2.	 Připojte výstupní zařízení k portům HDMI označeným jako výstupní porty (Output), např. 

televizor, monitor, projektor atd.
3.	 Připojte napájecí zdroj k přepínači pomocí kabelu USB-C. Koncovku USB-A 

připojte k volnému portu USB-A na síťové nabíječce/počítači/konzoli.
4.	 Spusťte vysílací zařízení a aktivujte přijímací zařízení.

FUNKCE AUTOMATICKÉHO PŘEPÍNÁNÍ MEZI ZAŘÍZENÍMI
1.	 Ujistěte se, že jsou všechna výstupní zařízení připojena k přepínači.
2.	 Jakmile je aktivováno jedno ze vstupních zařízení, přepínač toto zařízení automaticky 

vybere. Pokud bude napájeno více zařízení současně, budou vybírána podle následujícího 
pořadí: Vstup 1 > Vstup 2 > Vstup 3.

3.	 Jakmile dojde k vypnutí napájení aktuálně používaného zařízení, přepínač 
automaticky přepne na další napájené zařízení, pokud je k dispozici.

4.	 Pokud připojená vstupní zařízení přejdou do pohotovostního režimu, může 
to narušit funkci automatického přepínání mezi zařízeními. Abyste zajistili správnou funkci, 
nezapomeňte vypnout zařízení, která v danou chvíli nepoužíváte.

POPIS PRODUKTU
1.	 Vstupní porty
2.	 Výstupní port
3.	 Tlačítko pro výběr portu
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SCHÉMA PŘIPOJENÍ
1.	 Vstup až 3 m
2.	 Výstup až 3 m

ZÁRUČNÍ DOBA
•	 2 roky limitovaná záruka producenta

BEZPEČNOST
•	 Používejte podle určení, nesprávné používání muže vést k poškození zařízení.
•	 Neautorizované opravy, nebo demontáž vedou ke ztrátě záruky a mohou způsobit poškození 

výrobku.
•	 Pád, nebo úder muže způsobit poškození a poškrábání zařízení, nebo jinou závadu výrobku.
•	 Nepoužívejte zařízení v nízkých, nebo vysokých teplotách, silném magnetickém poli a ve 

vlhkém nebo prašném prostředí.

OBECNÉ
•	 Bezpečný výrobek splňující požadavky EU.
•	 Zařízení je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.
•	 Použití symbolu WEEE (škrtnutý koš) znamená, že s těmto výrobkem nelze nakládat jak 

s domácím odpadem. Správnou likvidaci výrobku pomáháte předcházet škodlivým 
následkům, které mohou mít nebezpečný vliv na lidi a životní prostředí, z možné přítomnosti 
nebezpečných látek, směsí, nebo komponentů, jakož i nesprávné skladování a zpracování 
takového výrobku. Tříděný sběr odpadu pomáhá recyklovat materiály a součásti, ze kterých 
bylo zařízení vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto výrobku Vám poskytne 
prodejce, nebo místní orgány státní správy.

•	 Impakt S.A. tímto prohlašuje, že zařízení SWV-HDMI-0003 je v souladu se směrnicemi: 
2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Plné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na 
internetové stránce www.impakt.com.pl v záložce při produktu.
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SK POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

INŠTALÁCIA
1.	 Pripojte vstupné (vysielacie) zariadenie k portu HDMI označenému ako vstupný port (Input), 

napr. konzolu, počítač, prehrávač Blu-Ray atď.
2.	 Pripojte výstupné zariadenia k portom HDMI označeným ako výstupné porty (Output), 

napr. televízor, monitor, projektor atď.
3.	 Pripojte napájanie k prepínaču pomocou kábla USB-C. Koncovku USB-A 

pripojte k voľnému portu USB-A na sieťovej nabíjačke/počítači/konzole.
4.	 Spustite vysielacie zariadenie a aktivujte prijímacie zariadenia.

FUNKCIA AUTOMATICKÉHO PREPÍNANIA MEDZI ZARIADENIAMI
1.	 Uistite sa, že ste k prepínaču pripojili všetky výstupné zariadenia.
2.	 Keď sa aktivuje jedno zo vstupných zariadení, prepínač automaticky vyberie toto zariadenie. 

Ak bude napájaných viac zariadení súčasne, budú vyberané podľa nasledujúceho poradia: 
Vstup 1 > Vstup 2 > Vstup 3.

3.	 Keď sa vypne napájanie aktuálne používaného zariadenia, prepínač 
automaticky prejde na ďalšie napájané zariadenie, ak je k dispozícii.

4.	 Ak sa pripojené vstupné zariadenia prepnú do pohotovostného režimu, môže 
to ovplyvniť funkciu automatického prepínania medzi zariadeniami. Aby ste zaistili správne 
fungovanie, nezabudnite vypnúť zariadenia, ktoré sa v danom momente nepoužívajú.

POPIS PRODUKTU
1.	 Vstupné porty
2.	 Výstupný port
3.	 Tlačidlo výberu portu
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SCHÉMA PRIPOJENIA
1.	 Vstup do 3 m
2.	 Výstup do 3 m

ZÁRUČNÁ DOBA
•	 2 roky limitovaná záruka producenta

BEZPEČNOSŤ
•	 Používajte podľa určenia, nesprávne používanie môže viesť k poškodeniu zariadenia.
•	 Neautorizované opravy alebo demontáž vedú k strate záruky a môžu spôsobiť poškodenie 

výrobku.
•	 Pád, alebo úder môže spôsobiť poškodenie a poškrabanie zariadenia, alebo inú závadu 

výrobku.
•	 Nepoužívajte zariadenie v nízkych alebo vysokých teplotách, silnom magnetickom poli a vo 

vlhkom alebo prašnom prostredí.

VŠEOBECNÉ
•	 Bezpečný výrobok splňujúci požiadavky EÚ.
•	 Zariadenie je vyrobené v súlade s európskou normou RoHS.
•	 Použitie symbolu WEEE (škrtnutý kôš) znamená, že s týmto výrobkom nemožno nakladať 

ako s domácim odpadom. Správnou likvidáciou výrobku pomáhate predchádzať škodlivým 
následkom, ktoré môžu mať nebezpečný vplyv na ľudí a životné prostredie, z možnej 
prítomnosti nebezpečných látok, zmesí, alebo komponentov, ako aj nesprávne skladovanie 
a spracovanie takéhoto výrobku. Triedený zber odpadu pomáha recyklovať materiály a 
komponenty, z ktorých boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informácie o recyklácii 
tohto výrobku Vám poskytne predajca, alebo miestne orgány štátnej správy.

•	 IMPAKT S.A. týmto prehlasuje, že zariadenie SWV-HDMI-0003 je v súlade so smernicami: 
2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Plné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
internetovej stránke www.impakt.com.pl v záložke pri produkte.
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RO MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE
1.	 Conectați dispozitivul de intrare (transmisie) la portul HDMI marcat ca port de intrare 

(Input), de exemplu consolă, PC, Blu-Ray player etc.
2.	 Conectați dispozitivele de ieșire la porturile HDMI marcate ca porturi de ieșire (Output), de 

ex. televizor, monitor, proiector etc.
3.	 Conectați sursa de alimentare la comutator utilizând un cablu USB-C. 

Conectați capătul USB-A la un port USB-A liber de pe încărcătorul de rețea/computer/
console.

4.	 Porniți dispozitivul emițător și activați dispozitivele receptoare.

FUNCȚIA DE COMUTARE AUTOMATĂ ÎNTRE DISPOZITIVE
1.	 Asigurați-vă că toate dispozitivele de ieșire sunt conectate la comutator.
2.	 Când unul dintre dispozitivele de intrare este activat, comutatorul va selecta automat acest 

dispozitiv. Dacă mai multe dispozitive sunt alimentate simultan, acestea vor fi selectate 
conform următoarei scheme: Intrare 1 > Intrare 2 > Intrare 3.

3.	 Când alimentarea este oprită la dispozitivul utilizat în prezent, comutatorul va 
comuta automat la următorul dispozitiv alimentat, dacă este disponibil.

4.	 Dacă dispozitivele de intrare conectate intră în modul de așteptare, acest 
lucru poate interfera cu funcția de comutare automată între dispozitive. Pentru a vă asigura 
că funcționează corect, asigurați-vă că opriți dispozitivele care nu sunt utilizate la un 
moment dat.

DESCRIEREA PRODUSULUI
1.	 Porturi de intrare
2.	 Port de ieșire
3.	 Buton de selectare a portului
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DIAGRAMA DE CONECTARE
1.	 Intrare până la 3 m
2.	 Ieșire până la 3 m

GARANTIE
•	 2 ani cu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE
•	 Folosiți produsul în conformitate cu destinația acestuia, utilizarea necorespunzătoare poate 

duce la deteriorarea dispozitivului. 
•	 Repararea sau dezasamblarea neautorizată va anula garanția și poate deteriora produsul.
•	 Dacă scăpați sau loviți dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgâriat sau poate cauza o 

funcționare defectuoasă.
•	 Nu utilizați dispozitivul la temperaturi scăzute sau ridicate, în câmpuri magnetice puternice 

sau în medii umede sau prăfuite.

GENERALE
•	 Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
•	 Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.
•	 Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu 

menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea 
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, 
cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea 
separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru 
productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va 
rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

•	 Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip SWV-HDMI-0003 este 
in conformitate cu Directivele: 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al 
declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa de internet www.impakt.com.pl, in 
pagina produsului.
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BG РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

ИНСТАЛАЦИЯ
1.	 Свържете входното (предаващото) устройство към HDMI порта, обозначен като вход 

(Input), напр. конзола, компютър, Blu-Ray плейър и др.
2.	 Свържете изходните устройства към HDMI портовете, обозначени като изходни 

портове (Output), напр. телевизор, монитор, проектор и др.
3.	 Свържете захранването към превключвателя с помощта на USB-C кабел. 

Свържете края на USB-A към свободен USB-A порт на мрежовото зарядно устройство/
компютъра/конзолата.

4.	 Стартирайте предаващото устройство и активирайте приемащите 
устройства.

ФУНКЦИЯ ЗА АВТОМАТИЧНО ПРЕМИНАВАНЕ МЕЖДУ УСТРОЙСТВА
1.	 Уверете се, че всички изходни устройства са свързани към превключвателя.
2.	 Когато едно от входните устройства бъде активирано, превключвателят автоматично 

ще избере това устройство. Ако повече от едно устройство бъде включено 
едновременно, те ще бъдат избирани според следната схема: Вход 1 > Вход 2 > Вход 3.

3.	 Когато захранването на текущо използваното устройство бъде изключено, 
превключвателят автоматично ще премине към следващото включено устройство, 
ако има такова.

4.	 Ако свързаните входни устройства преминат в режим на готовност, това може да 
попречи на функцията за автоматично превключване между устройствата. За да се 
гарантира, че тя работи правилно, уверете се, че сте изключили устройствата, които не 
се използват в даден момент.

ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
1.	 Входни портове
2.	 Изходен порт
3.	 Бутон за избор на порт
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СХЕМА НА СВЪРЗВАНЕ
1.	 Вход до 3 м
2.	 Изход до 3 м 

ГАРАНЦИЯ
•	 2 г. гаранция от производителя

ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
•	 Да се използва съгласно с предназначението, неправилната употреба може да доведе до 

увреждане на устройството.
•	 Не оторизираните ремонти или разглобяване анулират гаранцията и могат да доведат 

до повреда на продукта.
•	 Изпускане или удряне на устройството може да доведе до повреда, надраскване или 

причиняване на повреда по друг начин.
•	 Устройството не трябва да се използва при ниски и високи температури, силно 

магнитно поле и във влажна или запрашена среда.

ОБЩИ УСЛОВИЯ
•	 Безопасен продукт, съобразен с изискванията на ЕС
•	 Продуктът е произведен в съответствие със Европейския RoHS стандарт
•	 Символът на WEEE (зачертана с кръст кофа за боклук), показва, че този продукт не е домашен 

отпадък.С подходящи средства за управление на отпадъците се избягват на последиците, 
които са вредни за хората и околната среда и са резултат от опасни материали, използвани 
в устройството, както и неправилно съхранение и обработка. Защитете околната среда, 
като рециклирате опасни отпадъци подходящо. За да получите подробна информация за 
рециклиране на този продукт, моля, свържете се с вашия търговец или местна власт.

•	 С настоящото IMPAKT S.A. декларира, че радиоапаратурата тип SWV-HDMI-0003 е в 
съответствие с Директиви 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Пълният текст на ЕС 
декларацията за съответствие е достъпен на  раздела за продукти на адрес  
www.impakt.com.pl.



25

HU FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV

TELEPÍTÉS
1.	 Csatlakoztassa a bemeneti (átviteli) eszközt a bemeneti portként (Input) megjelölt HDMI-

porthoz, pl. konzol, PC, Blu-Ray lejátszó stb.
2.	 Csatlakoztassa a kimeneti eszközöket a kimeneti portként (Output) megjelölt HDMI-

portokhoz, pl. TV, monitor, projektor stb.
3.	 Csatlakoztassa a tápegységet a kapcsolóhoz a mellékelt USB-C kábellel. 

Csatlakoztassa az USB-A végét a hálózati töltő/számítógép/konzol egy szabad USB-A 
portjához.

4.	 Indítsa el az adó eszközt, és aktiválja a fogadó eszközöket.

ESZKÖZÖK KÖZÖTTI AUTOMATIKUS ÁTVÁLTÁS
1.	 Győződjön meg arról, hogy minden kimeneti eszközt csatlakoztatott a kapcsolóhoz.
2.	 Amikor az egyik bemeneti eszközt bekapcsolják, a kapcsoló automatikusan ezt az eszközt 

választja ki. Ha egyszerre több eszköz is áramellátást kap, azok kiválasztása a következő 
sorrendben történik: 1. bemenet > 2. bemenet > 3. bemenet.

3.	 Amikor a jelenleg használt eszköz áramellátása kikapcsol, a kapcsoló 
automatikusan átvált a következő áramellátott eszközre, ha van ilyen.

4.	 Ha a csatlakoztatott bemeneti eszközök készenléti módba kerülnek, 
ez zavarhatja az eszközök közötti automatikus váltás funkciót. A megfelelő működés 
biztosítása érdekében győződjön meg arról, hogy kikapcsolja azokat az eszközöket, 
amelyeket éppen nem használ.

TERMÉKLEÍRÁS
1.	 Bemeneti portok
2.	 Kimeneti port
3.	 Portválasztó gomb
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CSATLAKOZÁSI DIAGRAM
1.	 Bemenet akár 3 méterig
2.	 Kimenet legfeljebb 3 m

GARANCIA
•	 2 év gyártói garancia

ÁLTALÁNOS 
•	 A termék biztonságos, megfelel az európai uniós követelményeknek.
•	 A termék megfelel az RoHS szabványnak
•	 A WEEE jelölés (áthúzott kuka) használata azt jelöli, hogy az adott termék nem kezelhető 

háztartási hulladékként. Az elavult eszköz megfelelő ártalmatlanítása által elkerülhető az 
emberi egészségnek és a környezetnek a veszélyeztetése, amit a készülékben előforduló 
veszélyes anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, továbbá kiküszöböli a készülék 
nem megfelelő tárolását és kezelését. A szelektív gyűjtés lehetővé teszi azoknak az 
anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekből a készülék készült. A termék 
újrahasznosításával kapcsolatos részletes tájékoztatásért keresd fel a kiskereskedelmi 
értékesítési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatóságot!

•	 Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az  SWV-HDMI-0003 készülék megfelel a  2014/30/EU, 
2011/65/EU i 2015/863/EU irányelvek alapvető követelményeinek és  egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek. A teljes CE megfelelőségi  nyilatkozat a www.impakt.com.pl oldalon a  
termék fül alatt található.
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RS УПУТСТВО ЗА УПОТРЕБУ

ИНСТАЛАЦИЈА
1.	 Повежите улазни (предајни) уређај на HDMI порт означен као Улазни порт, нпр. 

конзола, рачунар, Блу-реј плејер итд.
2.	 Повежите излазне уређаје на HDMI портове означене као Излазни портови, нпр. ТВ, 

монитор, пројектор итд.
3.	 Повежите напајање на прекидач помоћу USB-C кабла. Повежите USB-A крај 

са слободним USB-A портом на вашем зидном пуњачу/рачунару/конзоли.
4.	 Укључите предајни уређај и активирајте пријемне уређаје.

ФУНКЦИЈА АУТОМАТСКЕ ПРЕЛАЗНЕ МЕЂУ
1.	 Уверите се да сте све излазне уређаје прикључили на прекидач.
2.	 Када се један од улазних уређаја активира, прекидач ће аутоматски изабрати тај 

уређај. Ако више уређаја буде укључено у исто време, биће одабрани према следећем 
редоследу: Улаз 1> Улаз 2> Улаз 3.

3.	 Када се искључи напајање тренутно коришћеног уређаја, прекидач ће се 
аутоматски пребацити на следећи укључен уређај, ако је доступан.

4.	 Ако повезани улазни уређаји пређу у режим мировања, то може ометати 
функцију аутоматског пребацивања између уређаја. Да бисте осигурали исправно 
функционисање, искључите уређаје који се у датом тренутку не користе.

ОПИС ПРОИЗВОДА
1.	 Улазни портови
2.	 Излазни порт
3.	 Дугме за избор порта
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ДИЈАГРАМ ПОВЕЗИВАЊА
1.	 Улаз до 3 м 
2.	 Излаз до 3 м 

ГАРАНЦИЈА
•	 2 године гаранције произвођача

БЕЗБЕДНОСТ 
•	 Користите према намени, неправилна употреба може оштетити уређај.
•	 Неовлашћена поправка или демонтажа поништава гаранцију и може оштетити 

производ.
•	 Испуштање или ударање уређаја може га оштетити, огребати или на други начин 

узроковати квар.
•	 Не користите уређај на ниским и високим температурама, јаком магнетном пољу и у 

влажном или прашњавом окружењу.

ОПШТЕ
•	 Безбедни производ, у склону са захтевима ЕУ.
•	 Произвођен у склону са европским стандардом ROHS.
•	 Употреба симбола WEEE (прецртана канта) означује да према овом производу неможе 

се опходити као према кућним отпадима. Исправна утилизација  искоришћеног  уређаја 
умогућава избегавање опасности за здравље људи и животне средине, који могу се 
објавити због могуће присутности опасних супстанција, мешавина или дела уређаја, чак и 
неисправног складовања и рециклирања таквих уређаја.Селективно складовање умогућава 
чак и рециклирање материјала и дела од којих је био направљен уређај. За детаљне 
информације у оквиру рецклирања овог производа мора да се контактира малопродају у 
којој купили сте производ, или са органом локалној власти.

•	 ИМПАКТ С.А. изјављује да уређај SWV-HDMI-0003 је у складу са основним захтевима и другим 
прикладним одлуцима директиве 2014/30/ЕУ, 2011/65/ЕУ и  2015/863/ЕУ. Читава декларација 
усаглашеношћу CE налази се на вебстраници www.impakt.com.pl у секцији производа.
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RU РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

УСТАНОВКА
1.	 Подключите входное (передающее) устройство к порту HDMI, обозначенному как 

входной порт (Input), например, консоль, ПК, Blu-Ray-плеер и т. д.
2.	 Подключите выходные устройства к портам HDMI, обозначенным как выходные порты 

(Output), например, телевизор, монитор, проектор и т. д.
3.	 Подключите блок питания к коммутатору с помощью прилагаемого кабеля USB-C. 

Подключите конец USB-A к свободному порту USB-A на сетевом зарядном устройстве/
компьютере/консоли.

4.	 Запустите передающее устройство и активируйте принимающие устройства.

ФУНКЦИЯ АВТОМАТИЧЕСКОГО ПЕРЕКЛЮЧЕНИЯ МЕЖДУ
1.	 Убедитесь, что все выходные устройства подключены к коммутатору.
2.	 При включении одного из входных устройств коммутатор автоматически выберет это 

устройство. Если одновременно будет питаться более одного устройства, их выбор 
будет осуществляться по следующей схеме: Вход 1 > Вход 2 > Вход 3.

3.	 Когда питание на используемом в данный момент устройстве отключается, коммутатор 
автоматически переключится на следующее устройство с питанием, если оно доступно.

4.	 Если подключенные устройства входа переходят в режим ожидания, это может 
помешать работе функции автоматического переключения между устройствами. 
Чтобы обеспечить ее правильную работу, убедитесь, что устройства, которые не 
используются в данный момент, выключены.

ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА
1.	 Входные порты
2.	 Выходной порт
3.	 Кнопка выбора порта
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СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ
1.	 Вход до 3 м
2.	 Выход до 3 м

ГАРАНТИЯ
•	 2 года ограниченной гарантии изводителя

БЕЗОПАСНОСТЬ
•	 Использовать по назначению, неправильная эксплуатация может привести к 

повреждению устройства.
•	 Самовольный ремонт или демонтаж приводят к отмене гарантии и могут вызвать 

повреждения продукта.
•	 Падение устройства или столкновение с ним может привести к его повреждению, 

появлению царапин или вызвать другие неисправности.
•	 Не используйте устройство при низких и высоких температурах, сильном магнитном 

поле, а также во влажной или пыльной среде.

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ
•	 Продукт безопасен, соответствует требованиям ЕС и ТС.
•	 Продукт изготовлен согласно европейской норме RoHs.
•	 Использование символа WEEE (перечёркнутый мусорный бак) обозначает то, что 

продукт не может рассматриваться в качестве бытовых отходов. Для получения более 
подробной информации относительно переработки продукта, обратитесь в розничный 
пункт продажи, в котором вы купили данный продукт или же с локальным органом 
власти.

•	 Таким образом, IMPAKT S.A. заявляет, что устройство SWV-HDMI-0003 соответствует 
директиве 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Полный текст декларации соответсвия 
CE доступна во  вкладке продукта на сайте www.impakt.com.pl.
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GR ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
1.	 Συνδέστε τη συσκευή εισόδου (μετάδοσης) στη θύρα HDMI που επισημαίνεται ως θύρα 

εισόδου (Input), π.χ. κονσόλα, υπολογιστή, συσκευή αναπαραγωγής Blu-Ray κ.λπ.
2.	 Συνδέστε τις συσκευές εξόδου στις θύρες HDMI που επισημαίνονται ως θύρες εξόδου 

(Output) π.χ. τηλεόραση, οθόνη, προβολέας κ.λπ.
3.	 Συνδέστε το τροφοδοτικό στον διακόπτη μέσω του παρεχόμενου καλωδίου USB-C. 

Συνδέστε το άκρο USB-A σε μια ελεύθερη θύρα USB-A του φορτιστή δικτύου/του 
υπολογιστή/της κονσόλας.

4.	 Εκκινήστε τη συσκευή εκπομπής και ενεργοποιήστε τις συσκευές λήψης.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΥΤΟΜΑΤΗΣ ΕΠΙΛΟΓΗΣ ΜΕΤΑΞΥ ΣΥΣΚΕΥΩΝ
1.	 Βεβαιωθείτε ότι έχετε συνδέσει όλες τις συσκευές εξόδου στον διακόπτη.
2.	 Όταν ενεργοποιηθεί μία από τις συσκευές εισόδου, ο διακόπτης θα επιλέξει αυτόματα τη 

συγκεκριμένη συσκευή. Εάν τροφοδοτούνται ταυτόχρονα περισσότερες από μία συσκευές, 
η επιλογή θα γίνει σύμφωνα με την ακόλουθη σειρά: Είσοδος 1 > Είσοδος 2 > Είσοδος 3.

3.	 Όταν απενεργοποιηθεί η τροφοδοσία της συσκευής που χρησιμοποιείται εκείνη τη στιγμή, ο 
διακόπτης θα μεταβεί αυτόματα στην επόμενη ενεργοποιημένη συσκευή, εάν υπάρχει.

4.	 Εάν οι συνδεδεμένες συσκευές εισόδου τεθούν σε κατάσταση αναμονής, αυτό ενδέχεται 
να επηρεάσει τη λειτουργία αυτόματης εναλλαγής μεταξύ συσκευών. Για να διασφαλίσετε 
τη σωστή λειτουργία της, φροντίστε να απενεργοποιείτε τις συσκευές που δεν 
χρησιμοποιούνται σε μια δεδομένη στιγμή.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
1.	 Θύρες εισόδου
2.	 Θύρα εξόδου
3.	 Κουμπί επιλογής θύρας
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ΔΙΆΓΡΑΜΜΑ ΣΎΝΔΕΣΗΣ
1.	 Είσοδος έως 3 μέτρα 
2.	 Έξοδος έως 3 m

ΕΓΓΥΗΣΗ
•	 2ετή εγγύηση κατασκευαστή

ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
•	 Να χρησιμοποιείται σύμφωνα με τον προβλεπόμενο σκοπό, η ακατάλληλη χρήση μπορεί να 

προκαλέσει βλάβη στη συσκευή.
•	 Oι μη εξουσιοδοτημένες επισκευές ή η αποσυναρμολόγηση ακυρώνουν την εγγύηση και 

μπορούν να προκαλέσουν ζημιά στο προϊόν.
•	 Η πτώση ή το χτύπημα της συσκευής ενδέχεται να προκαλέσει ζημιά, γρατζουνιά ή βλάβη με 

άλλο τρόπο.
•	 Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε χαμηλές ή υψηλές θερμοκρασίες, ισχυρό μαγνητικό 

πεδίο καθώς και σε υγρό ή σκονισμένο περιβάλλον.

ΓΕΝΙΚΑ
•	 Ασφαλές προϊόν, συμβατό με τις απαιτήσεις της ΕΕ.
•	 Το προϊόν κατασκευάζεται σύμφωνα με το Ευρωπαϊκό πρότυπο RoHS. 
•	 Η χρήση του συμβόλου WEEE (διαγραμμένος κάδος απορριμμάτων) δηλώνει ότι δεν μπορείτε να 

αντιμετωπίζετε αυτό το προϊόν ως οικιακό απόβλητο. Η σωστή απόρριψη του παλιού εξοπλισμού 
συμβάλει στην αποτροπή πιθανώς αρνητικών επιπτώσεων στο περιβάλλον και τη δημόσια υγεία, 
που προκύπτουν από την πιθανή παρουσία επικίνδυνων ουσιών, μειγμάτων και εξαρτημάτων, 
καθώς και την ακατάλληλη αποθήκευση και επεξεργασία αυτού του εξοπλισμού. Η χωριστή 
συλλογή επιτρέπει επίσης την ανάκτηση υλικών και εξαρτημάτων από τα οποία κατασκευάστηκε 
η συσκευή. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, 
επικοινωνήστε με το κατάστημα λιανικού εμπορίου από όπου αγοράσατε το προϊόν ή τις τοπικές αρχές.

•	 Με την παρούσα, η εταιρεία IMPAKT S.A. δηλώνει ότι η συσκευή SWV-HDMI-0003 συμμορφώνεται 
με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις των οδηγιών 2014/30/ΕΕ, 2011/65/ΕΕ και 
2015/863/EE. Η πλήρης δήλωση συμμόρφωσης CE διατίθεται στη διεύθυνση www.impakt.com.
pl στην καρτέλα προϊόντος.
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